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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2215
ze dne 30. listopadu 2017,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 474/2006, pokud jde o seznam uvidéjici letecké dopravce, ktefi
podléhaji zdkazu nebo omezenim provozovini letecké dopravy v Unii

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni
seznamu Spolecenstvi uvadgjictho letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi,
o informovani cestujicich v letecké dopravé o totoznosti provozujictho leteckého dopravce a o zruseni ¢linku 9
smérnice 2004/36/ES ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 474/2006 (3 byl vytvofen seznam uvadéjici letecké dopravce, kteii podléhaji zdkazu
provozovani letecké dopravy v Unii, uvedeny v kapitole II nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

(2)  V souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 sdélily nékteré clenské stity a Evropskd agentura pro
bezpecnost letectvi (EASA) Komisi informace, které jsou relevantni v souvislosti s aktualizaci uvedeného seznamu.
Podstatné informace sdélily rovnéz tfeti zemé a mezindrodni organizace. Na zdkladé téchto informaci by mél byt
seznam aktualizovén.

(3)  Komise informovala vechny dotcené letecké dopravce bud’ pfimo, nebo prostfednictvim orgdnt pfislusnych pro
regulacni dohled nad nimi o podstatnych skutecnostech a tvahdch, které budou zdkladem pro rozhodnuti
o uloZeni zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii témto dopravcim nebo o zméné podminek zdkazu
provozovani letecké dopravy, ktery byl uloZen leteckému dopravci uvedenému na seznamu.

(4)  Komise poskytla dotéenym leteckym dopravcim mozZnost nahlédnout do dokumentt poskytnutych ¢lenskymi
staty, predlozit pisemné ptipominky a pfednést tistné své stanovisko Komisi a vyboru zifzenému nafizenim Rady
(EHS) ¢. 3922/1991 () (,Vybor pro leteckou bezpe¢nost).

(5)  Komise pfedala Vyboru pro leteckou bezpecnost aktudlni informace o probihajicich spolecnych konzultacich
podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 a nafizeni Komise (ES) ¢. 473/2006 (*) s pfislusnymi orgdny a leteckymi
dopravci z Rovnikové Guineje, Nepdalu, Nigérie, Svatého Vincence a Grenadin, Thajska, Ukrajiny a Venezuely.

() Ut.vést. L 344, 27.12.2005, 5. 15.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 474/2006 ze dne 22. biezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddgjictho letecké dopravce, kteif
podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole 1l nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.2111/2005 (Uf vést. L 84, 23.3.2006, s. 14).

(*) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavki a spravnich postupt v oblasti civilniho
letectvi (UF. vést. L 373, 31.12.1991, 5. 4).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 473/2006 ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvadgjici
letecké dopravce, kteif podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole Il nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (Ut. vést. L 84, 23.3.2006, . 8).
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Komise rovnéz poskytla Vyboru pro leteckou bezpecnost informace o situaci v oblasti letecké bezpecnosti
v Afghdnistinu, Bolivii, Indii, Indonésii, Irdku, Kazachstanu, Libyi, Moldavsku, Mosambiku a Zambii a informace
o odbornych konzultacich s Ruskem.

(6)  Agentura EASA piedlozila Komisi a Vyboru pro leteckou bezpecnost vysledky analyzy zprav o auditech, které
provedla Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO) v rdmci svého vSeobecného programu pro audit
dohledu nad provozni bezpe¢nosti. Clenské stéty byly v této souvislosti vyzvény, aby upfednostnily prohlidky na
odbavovaci plose u leteckych dopravcti, ktefi ziskali osvéd¢eni od tietich zemi, v nichZ organizace ICAO zjistila
vyznamné bezpe¢nostni problémy nebo u nichz agentura EASA dospéla k zdvéru, Ze jejich systém dohledu nad
provozni bezpenosti vykazuje zdvainé nedostatky. Vedle konzultaci vedenych Komisi podle nafizeni (ES)
¢. 21112005 tak diky upfednostnéni prohlidek na odbavovaci plose bude mozné ziskat dalsi informace o trovni
bezpecnosti leteckych dopravcei, ktefi ziskali osvédceni v téchto tretich zemich.

(7)  Agentura EASA Komisi a Vybor pro leteckou bezpecnost rovnéz informovala o vysledcich analyzy prohlidek na
odbavovaci plose provedenych v rdmci programu posuzovani bezpecnosti zahrani¢nich letadel (,program SAFA“)
v souladu s naf{zenim Komise (EU) ¢. 965/2012 (').

(8)  Agentura EASA Komisi a Vybor pro leteckou bezpeénost déle informovala o pro'ektech technické pomoci
provadénych ve tretich zemich, jichZz se tykaji opatfeni nebo sledovdni podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.
Agentura poskytla informace o planech a Zadostech o dal3i technickou pomoc a spolupraci za tGcelem zlepSeni
spravni a technické zpusobilosti Gfadd pro civilni letectvi s cilem napomoci feSeni veskerého nesouladu
s platnymi mezindrodnimi normami v oblasti civilntho letectvi. Clenské stity byly vyzvany, aby se k témto
Zadostem vyjadtily na bilaterdlni Grovni v koordinaci s Komisi a agenturou EASA. Komise v této souvislosti
znovu zdlraznila, jak je pro zlepSovani bezpecnosti letecké dopravy na celém svété uzitecné poskytovat —
zejména prostfednictvim databdze organizace ICAO ,Safety Collaborative Assistance Network® (SCAN) -
mezindrodni letecké komunité informace o technické pomoci poskytované Unif a jejimi ¢lenskymi staty.

(9)  Organizace Eurocontrol poskytla Komisi a Vyboru pro leteckou bezpe¢nost informace o aktudlnim stavu varovné
funkce programu SAFA a poskytla aktudlni statistické udaje, pokud jde o vystrazné zpravy tykajici se leteckych
dopravcd, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy.

Letelti dopravci Unie

(10) Na zdkladé analyzy provedené agenturou EASA v souvislosti s informacemi, které vyplynuly z prohlidek na
odbavovaci plose provedenych u letadel leteckych dopravct Unie, z normaliza¢nich kontrol provedenych
agenturou EASA a specifickych kontrol a auditi provedenych vnitrostatnimi leteckymi Gfady, pfijalo nékolik
Clenskych stath urcitd vynucovaci opatteni a informovalo o nich Komisi a Vybor pro leteckou bezpecnost.

(11)  Clenské staty zopakovaly, Ze jsou pfipraveny nélezité jednat, pokud by z jakychkoli podstatnych bezpecnostnich
informaci vyplyvalo, Ze v disledku nedodrzeni pfislusnych bezpe¢nostnich norem ze strany leteckych dopravct
Unie hrozi bezprostiedni bezpecnostni rizika.

Letelti dopravci z Rovnikové Guineje

(12) Dne 7. cervna 2017 se zdstupci Komise a agentury EASA setkali se zdstupci Autoridad Aeronautica de Guinea
Ecuatorial (,afad AAGE). U¢elem této schiizky bylo pokracovat v konzultacich od posledni schiize v roce 2013.
Utad AAGE informoval Komisi a agenturu EASA o opatfenich pijatych ke zlepseni dodrzovani pozadavki ICAO
pro systém dohledu nad bezpe¢nosti a rovnéz vyzdvihl politické Gsili o provadéni reforem.

(13) Béhem schiizky dne 7. ¢ervna 2017 Gfad AAGE uznal, Ze v minulosti nebyli letecti dopravci z Rovnikové Guineje
certifikovani v souladu s pozadavky organizace ICAO. Z tohoto diivodu zrusil tifad AAGE osvédceni nékolika
leteckych dopravea, ktefi ziskali osvédceni v dané zemi, a u Zbyva icich leteckych dopravcti piikrocil k novému,
petlfazovemu procesu vyddvani osvédceni. Ufad AAGE rovnéz poskytl informace o planovani a niboru
zaméstnanctl, registru letadel, programu vydavani novych osvédéeni leteckych dopraved a programu dohledu nad
bezpecnosti.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 965 /2012 ze dne 5. fijna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a sprdvni postupy tykajici se letového
provozu podle naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (U. vést. L 296, 25.10.2012, s. 1).
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(14)  Jak bylo poznamendno pfi auditu organizace ICAO v tnoru 2017, dosahl tfad AAGE miry t¢inného provadéni
mezindrodnich norem bezpecnosti letectvi ve vysi 62,5 % — v porovndni s piiblizné 10 % v minulosti.

(15) Ve dnech 16. az 20. fijna 2017 se v Rovnikové Guineji uskutecnila ndv§téva Unie za tcelem posouzeni situace.
Této navstévy se zacastnili odbornici z Komise, agentury EASA a clenskych statéi. Béhem uvedené navstévy byla
posouzena prace Gfadu AAGE, coz bylo ovéfeno nédvstévami u dvou aktivnich leteckych dopravct, kteff ziskali
osvédéeni v Rovnikové Guineji. Bylo zjisténo, Ze organiza¢ni struktura Gfadu AAGE, coZ je neddvno zfizeny
nezdvisly a samostatny ufad pro civilni letectvi, ktery zahdjil cinnost v oblasti dohledu nad bezpecnosti
v roce 2012, je pfiméfend pro Groven ¢innosti v oblasti letectvi v Rovnikové Guineji. Bylo rovnéz zjisténo, Ze
ufad AAGE obsdhne vsechny oblasti civilniho letectvi a Ze mda vlastni rozpocet a zdroje. Nicméné bylo
konstatovdno, Ze aby mohl Gfad AAGE vykondvat fddny a ac¢inny bezpecnostni dohled nad leteckymi dopravei,
kteti ziskali osvéd¢eni v Rovnikové Guineji, potfebuje ndlezité kvalifikované inspektory, zejména v oblasti
letového provozu, a téz s ohledem na obchodni leteckou dopravu.

(16) Navstéva ukdzala, ze v Rovnikové Guineji byl vytvofen komplexni regulacni systém. Ufad AAGE pracuje na
aktualizaci predplsu jez musi 0dp0v1dat nejnovéjsimu vyvoji mezindrodnich norem v oblasti bezpe¢nosti letectvi.
Ufad AAGE nicméné do znaéné miry spoléhd na osvédéeni, licence a povoleni, jez Vydaly ostatni orgdny
a organizace bez ovéfeni ze strany samotného tifadu AAGE, pfiemz takové vlastni ovéfeni je podstatnou
soucasti ukold ufadu AAGE co do dohledu nad bezpecnosti. Tento postup ovéfovéni by tudiz mél byt zahrnut do
postupti Gfadu AAGE a mél by byt fadné provadén.

(17)  Utad AAGE behem névstévy prokdzal, Ze v soucasnosti existuji pouze dva letecti dopravi, kteff ziskali osvédceni
v Rovnikové Guineji, totiz CEIBA Intercontinental a Cronos Airlines. Osvédcent leteckého provozovatele pro letecké
dopravce Punto Azul a Tango Airways byla zrusena.

(18)  Béhem névstévy dopravce CEIBA Intercontinental bylo jako souédst unijniho posouzeni na misté konstatovdno, Ze
stile provozuje ¢innost na zdkladé starého osvédceni leteckého provozovatele a ze postoupil toliko do druhé fize
soucasného pétifizového postupu vydavani osvédceni leteckého provozovatele. Dopravce CEIBA Intercontinental
v soucasnosti prochdzi fadou zmén, v disledku ¢ehoz chybgji aktualizace a schvileni zdsadnich pfirucek letového
provozu a ndvodl k drzbé i jiné dokumentace. Uvedené piiruc¢ky a dokumentace dosud nejsou uzplisobeny
provozu a letadlovému parku daného leteckého dopravce. Systém Fizeni bezpecnosti tohoto dopravce dosud neni
dokoncen a tento letecky dopravce musi jesté zaclenit smysluplnou analyzu rizik. Jeho bezpe¢nostni politiky jsou
vypracovany a stanoveny, ale nejsou jasné a iroce komunikovdny v rdmci jeho organizace. Jeho systém jakosti
rovnéz vyZaduje dal3i rozvoj.

(19) Névstéva leteckého dopravce Cronos Airlines prokdzala, ze md povédomi o platnych predplsech v Rovnikové
Guineji a vyvij snahu o provedeni uvedenych norem pro letectvi. Uspésné absolvoval soucasny pétifizovy postup
vyddvani osvédéeni leteckého provozovatele. Jeho osvédéeni leteckého provozovatele bylo prodlouzeno
v lednu 2017. Bylo vSak konstatovano, Ze nékolik ptirucek nebylo upraveno pro jeho skutené operace a ze jeho
systém jakosti neni dokoncen. Déle bylo zji§téno, Ze systém fizeni bezpecnosti dopravce Cronos Airlines dosud
neni dokoncen a v soucasnosti se nachdzi ve druhé ze Ctyf fdzi provddéni systému Fizeni bezpecnosti. Byly
vypracovany a stanoveny bezpec¢nostni politiky a jsou rovnéZz jasné a Siroce komunikovdny v rdmci organizace.
Dopravce vstoupil dobrovolné do programu sledovani letovych tidajii u svého letadlového parku.

(20)  Ufad AAGE a dopravci CEIBA Intercontinental a Cronos Airlines pfednesli dne 14. listopadu 2017 Komisi a Vyboru
pro leteckou bezpecnost své stanovisko v souladu s ¢ldnkem 7 nafzeni (ES) ¢. 2111/2005. Béhem uvedeného
ustntho jedndni zdstupce vlddy Rovnikové Guineje vyjadiil silné odhodldni své vlddy k dalsimu zlepseni
bezpecnosti letecké dopravy v Rovnikové Guineji, v zdjmu zaji§téni dobrého vnitrostitniho a regiondlniho
propojeni. V prubéhu dstniho jedndni poskytl dfad AAGE informace o ndpravnych opatfenich, kterd jsou
zavedena za Ucelem feSeni pfipominek, které byly vzneseny béhem ndvitévy Unie na misté za icelem posouzeni
situace. Casovy ramec k provedenf téchto ndpravnych opatieni odhaduje tfad AAGE na jeden rok.

(21)  Informace, které béhem dustniho jednani poskytl dopravce CEIBA Intercontinental o planu ndpravnych opatfeni
k feSeni pfipominek, které byly vzneseny béhem navitévy Unie na misté za uUlelem posouzeni situace,
neprokdzaly, Ze dany letecky dopravce provedl analyzu hlavnich pficin, a naznacily, ze byla zavedena pouze
okamzitd ndpravnd opatieni bez dlouhodobych preventivnich opatfeni.
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(22) Pokud jde o dopravce Cronos Airlines, ten béhem dustniho jedndni poskytl takové informace o ndpravnych
opatfenich v reakci na pfipominky vznesené béhem ndv§tévy Unie na misté za tcelem posouzeni situace, jez
naznacovaly, Ze proved! analyzu hlavnich pficin, okamzitd ndpravnd opatfeni, jakoZ i opatfeni, jejichz cilem je
pfedchdzet opakovani zjisténych problémdl.

(23) Na zdkladé veskerych dostupnych informaci, véetné vysledkd ndvstévy Unie na misté za ticelem posouzent situace
a informaci poskytnutych béhem dstniho jedndni dne 14. listopadu 2017, se md za to, Ze i kdyZz Gfad AAGE
dosahl zna¢ného zlepSeni systému dohledu nad provozni bezpecnosti letectvi Rovnikové Guineje, pretrvavaji
v tomto systému vyznamné nedostatky. Usuzuje se, Ze ufad AAGE dosud neni schopen v plném rozsahu plnit
své povinnosti v oblasti dohledu nad leteckymi dopravci, ktefi ziskali osvédceni v Rovnikové Guineji. To doklddd
skutecnost, Ze letecti dopravci osvédéeni ziskali a dohled nad bezpecnosti je vykondvin bez nutnych nalezité
kvalifikovanych inspektord a Ze fadu piipominek vznesenych béhem navstévy Unie na misté za ucelem
posouzeni situace nezjistil sim dfad AAGE béhem svych ¢innosti v oblasti vydavani osvédéeni a dohledu.
V soucasnosti tedy nejsou dostate¢né diikazy, které by odivodnovaly rozhodnuti o zrueni nebo zméné zakazu
provozovani letecké dopravy ulozeného viem leteckym dopravciim, ktef{ ziskali osvédéeni v Rovnikové Guineji.
Avsak vzhledem k tomu, Ze jejich osvédceni leteckého provozovatele bylo zruseno, méli by dopravci Punto Azul
a Tango Airways byt vyfazeni ze seznamu leteckych dopravcti, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy.

(24) Na zdkladé spole¢nych kritérii stanovenych v piiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto ucinén zavér, Ze
seznam uvadéjici letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii, by mél byt
zménén, a letecti dopravci Punto Azul a Tango Airways by méli byt vyfazeni z ptilohy A nafizeni (ES) ¢. 474/2006.

Letecti dopravci z Nepilu

(25) Dne 5. bfezna 2017 napsal nepdlsky tfad pro civilni letectvi (,afad CAAN“) Komisi dopis, ktery obsahoval
informace o soufasném stavu systému dohledu nad provozni bezpecnosti letectvi v Nepdlu. Po prodlouzeni
osvédceni vSech leteckych dopravcd v Nepdlu v roce 2015 zopakoval Gifad CAAN tento tikon v roce 2016 za
asistence organizace ICAO s cilem znovu prodlouzit platnost osvédéeni leteckého provozovatele.

(26) Dne 13. biezna 2017 ministerstvo zahrani¢nich véci Nepdlu pfedlozilo zastoupeni Unie v Kdthmanda v Nepélu
dopliikovou dokumentaci, kterd nastinila pokrok a zahrnovala vynatek ze zpravy kombinovaného akéniho tymu
ICAO o priibéhu pracovni cesty do Nepdlu. V oblasti provozu a letové zptisobilosti letadel vznesl kombinovany
akéni tym ICAO fadu pfipominek. Byly tak opakovdny pfipominky, které byly ucinény béhem pfedchozich
navstév, véetné ndvitévy Unie na misté za dcelem posouzeni situace v inoru 2014 a mise technické pomoci Unie
v Hjnu 2015. Na zdkladé téchto informaci pozddala Komise dne 4. cervence 2017 tfad CAAN o dopliujici
informace.

(27)  Organizace ICAO provedla v Nepalu valida¢ni misi koordinovanou ICAO ve dnech 4. az 11. ¢ervence 2017. Na
zdkladé vysledki této mise ozndmila organizace ICAO dne 27. Cervence 2017, Ze vyznamny bezpecnostni
problém tykajici se certifikace leteckych dopravct byl pfislusnymi orgdny Nepdlu vyfesen.

(28) Dne 3. srpna 2017 Gfad CAAN poskytl informace poZzadované Komisi. Poskytl mimo jiné informace o drzitelich
osvédceni leteckého provozovatele, vysledcich ¢innosti v oblasti dohledu nad provozni bezpe¢nosti, letadlech
registrovanych v Nepalu, nehoddch a vdznych incidentech, vynucovacich opatfenich, organizaci, predpisech
a cinnostech technické pomoci v Nepélu. Urad CAAN viak nepredlozil Zadna ndvaznd opatfeni k doporucenim
ve zvefejnénych zpravach o vysetfovani nehod.

(29) Dne 7. listopadu 2017 dfad CAAN poskytl zdvére¢nou zprévu o validaéni misi koordinované ICAO ze
4. az 11. Cervence 2017, jez sv&d&i o zvySeni miry t¢inného provddéni mezinirodnich norem v oblasti
bezpecnosti letectvi na 66 %. Tato zprava vsak rovnéz svéd¢i o tom, Ze jsou nutnd dalsi zlep$eni, pokud jde
o kvalifikovany technicky persondl a feSeni bezpe¢nostnich problémi. Oblast vydavani licenci ¢lentim letové
posadky nebyla organizaci ICAO pfezkoumdna, nebot tato oblast byla jednou z problémt po navitévé Unie na
misté za Gicelem posouzeni situace v tinoru 2014.
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(30) Na zdkladé informaci dostupnych v soucasné dobé se zdd, ze ackoli ifad CAAN dosdhlo urcitého stupné
pokroku u provddéni mezindrodnich norem bezpecnosti letectvi, je systém dohledu nad provozni bezpecnosti
letectvi v Nepdlu nadéle nedostate¢ny, coz prokazuje rovnéz skutecnost, Ze nebyla provedena G¢innd opatfeni
v ndvaznosti na nehody, véetné smrtelnych nehod, k nimz doslo v poslednich letech, s cilem zabrénit jejich
opakovdni.

(31) Na zdkladé spole¢nych kritérii stanovenych v prfiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto u¢inén zdvér, Ze
v soucasné dobé neexistuji davody pro zménu seznamu uvidéjictho letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu
provozovani letecké dopravy v Unii, pokud jde o letecké dopravce z Nepalu.

Letelti dopravci z Nigérie

(32) Komise s podporou agentury EASA naddle pozorné sleduje vykonnost v provozni bezpe¢nosti u leteckych
dopravct, ktef{ ziskali osvédceni v Nigérii. Dopisy ze dne 15. kvétna a 20. ¢ervna 2017 Komise zdtiraznila, Ze je
zapotiebi, aby nigerijsky tifad pro civilni letectvi (,afad NCAA®) bedlivé sledoval veskeré zddosti o opravnéni
provozovatele ze teti zemé (,opravnéni TCO®) poddvané u agentury EASA leteckymi dopravci, ktefi ziskali
osvédéeni v Nigérii.

(33) Dopisem ze dne 30. kvétna 2017 informoval dfad NCAA Komisi, Ze hodld provést rozsdhly audit provozu
leteckého dopravce Med-View Airline registrovaného v Nigérii, jakoZ i o opatfenich, kterd Gfad NCAA pfijal vici
dal$im nigerijskym leteckym dopravcim.

(34) Dopisem ze dne 10. fijna 2017 zdaraznila Komise, Ze tyto ¢innosti jsou nedostate¢né vzhledem k platnym
pozadavkim a k ocekdvanému ndristu Cinnosti v oblasti letectvi v Nigérii. Informovala Gfad NCAA, Ze byly
zahdjeny konzultace podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 473/2006.

(35) Dne 30. fijna 2017 se zastupci Komise a agentury EASA setkali s vedoucimi piedstaviteli tifadu NCAA k odborné
konzultacni schiizce. Na této schizce mél Gfad NCAA vysvétlit ndpravnd a preventivni opatfeni pfijatd dfadem
NCAA vi¢i dopravci Med-View Airline a dalsim leteckym dopravetim, ktefi ziskali osvédceni v Nigérii. Prezentace
ufadu NCAA béhem této schiizky byla podlozena diikazy, které svéd¢ily o uréitém zlepSeni dohledu nad
bezpecnosti provozu leteckych dopravci, pro néz jsou nigerijské organy ptislusné podle platnych mezindrodnich
préavnich predpist.

(36) Béhem této schiizky informoval tfad NCAA Komisi a agenturu EASA o opatfenich pfijatych s cilem zlepsit
soulad s pozadavky ICAO u systému dohledu nad provozni bezpecnosti. Poskytl rovnéz informace o auditu
provedeném u dopravce Med-View Airline a dalsich leteckych dopravcti registrovanych v Nigérii, totiz Arik Air, Air
Peace a Kabo Air, jakoZ i o poctu zaméstnanct ufadu NCAA, odborné pipravé a kvalifikaci jeho inspektort
a jeho programu dohledu nad bezpecnosti. Urad NCAA vytvofil a provadi program sledovani letového provozu
a letové zptsobilosti s cilem zajistit trvaly soulad s pfedpisy. Nigérie provadi statni program bezpecnosti a hodld
doséhnout jeho tplného provedeni do konce roku 2018.

(37) Informace, které jsou v soucasné dobé k dispozici, véetné informaci poskytnutych dfadem NCAA na schiizce dne
30. fijna 2017, svéd¢i o tom, Ze dochdzi ke zlepSenim v systému dohledu nad bezpecnosti v Nigéril. Je totiZ
jasné, ze takovd zlepSeni maji i naddle zcela zdsadni vyznam. Tak je tomu zejména u povédomi tfadu NCAA
o planovanych ¢innostech leteckych dopravcdy, ktefi spadaji pod jeho dohled, jakoz i u samotného Gc¢inného
provadéni jeho programu dohledu nad bezpe¢nosti, véetné sprivy zjisténi. Dne 1. listopadu 2017 pozidala
Komise v tomto ohledu o dodatené informace. Komise nadto vyzvala Gifad NCAA, aby odrazoval nigerijské
letecké dopravce od podavani zddosti o opravnéni TCO agentufe EASA, dokud se zcela nepfesvéddi, Ze tito
provozovatelé splituji platné mezindrodni normy bezpecnosti letectvi.

(38) Na zdklad¢ spole¢nych kritérii stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto u¢inén zdvér, Ze
v soucasné dobé neexistuji davody pro zménu seznamu uvddéjictho letecké dopravce, kteti podléhaji zdkazu
provozovani letecké dopravy v Unii, pokud jde o letecké dopravce z Nigérie.

(39) Pokud by z jakychkoli relevantnich bezpe¢nostnich informaci vyplyvalo, ze v dusledku nedodrzeni mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpecnostni rizika, mtize byt Komise nucena pfijmout dalsi opateni
podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.
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Letecti dopravci z Ruska

(40) Komise, agentura EASA a pfislusné orgdny clenskych sttt nadéle pozorné sleduji Groven bezpecnosti leteckych
dopravct, ktefi ziskali osvédéeni v Rusku a ktefi provozuji leteckou dopravu v Unii, véetné upfednostnéni
prohlidek na odbavovaci plose u nékterych ruskych leteckych dopravcti podle nafizeni (EU) & 965/2012.

(41)  Zastupci Komise a agentury EASA se dne 20. fijna 2017 sesli se zastupci ruské Federalni agentury pro leteckou
dopravu (,FATA®). Uéelem tohoto jednani bylo prezkoumat tiroven bezpecnosti leteckych dopravct, kteid ziskali
osvédceni v Rusku, na zdkladé zprav o prohlidkich na odbavovaci plose provedenych v obdobi od 6. ¥jna 2016
do 5. fijna 2017 a urcit piipady, kdy by Cinnosti v oblasti dohledu nad provozni bezpecnosti vykondvané
agenturou FATA mohly byt posileny.

(42)  Béhem tohoto jedndni Komise podrobnéji piezkoumala vysledky prohlidek na odbavovaci plose u &ty leteckych
dopravcd, kteff ziskali osvéd¢eni v Rusku. Ackoli nebyly zjistény Zddné problémy ohledné bezpe¢nosti, agentura
FATA Komisi informovala o svych ¢innostech v oblasti dohledu nad provozni bezpe¢nosti u téchto leteckych
dopravci.

(43) Na zdkladé momentalné dostupnych informaci, véetné informaci, které agentura FATA poskytla béhem odborné
konzulta¢n{ schiizky dne 20. fijna 2017, se md za to, Ze agentufe FATA nechybi schopnosti ani ochota k feSeni
bezpecnostnich nedostatkti leteckych dopravci, kteti ziskali osvédéeni v Rusku. Na zdkladé téchto divoda ucinila
Komise zdvér, Ze neni nutné, aby se ruské letecké tfady nebo letecti dopravci, ktefi ziskali osvédéeni v Rusku,
dostavili na tstni jedndni pfed Komisi a Vyborem pro leteckou bezpec¢nost.

(44) Na zakladé spole¢nych kritérif stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 se tudiZ mad za to, Ze v soucasné
fazi neexistuji divody, aby seznam uvadgjici letecké dopravce, ktet podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy
v Unii, byl zménén tak, aby do n¢j byli zafazeni lete¢ti dopravci z Ruska.

(45)  Clenské stity budou i naddle ovéfovat Gcinné dodrzovani mezindrodnich bezpecnostnich norem v letectvi ze
strany leteckych dopravct z Ruska upfednostnénim prohlidek na odbavovaci plose podle nafizeni (EU)
¢. 965/2012.

(46)  Pokud by prohlidky poukazaly na bezprostfedni bezpecnostni riziko v disledku nedodrzeni piislusnych bezpec-
nostnich norem, mtze byt Komise nucena pfijmout viéi leteckym dopravcim z Ruska opatfeni podle nafizeni
(ES) ¢. 2111/2005.

Letecti dopravci ze Svatého Vincence a Grenadin

(47) Dne 2. Gnora 2017 letecky dopravce Mustique Airways, ktery ziskal osvédéeni ve Svatém Vincenci a Grenadindch,
zddosti o opravnéni TCO, kterd byla agenturou EASA zamitnuta z bezpe¢nostnich divodd. Agentura EASA
posoudila tuto novou Zadost dopravce v souladu s pozadavky nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 (V).

(48) Agentura EASA shledala plidny ndpravnych opatfeni k feSeni zjisténi agentury EASA ohledné Zddosti dopravce
Mustique Airways o opravnéni TCO pfijatelnymi a rozhodla se pokracovat v posuzovani zddosti, dokud nebudou
vSechna zji§téni po vyfeSeni uzaviena. Dne 11. zdif 2017 informovala agentura EASA Komisi o uzavfeni
posledniho z uvedenych zjisténi a o skutecnosti, Ze agentura EASA by tudiZ mohla oprdvnéni vydat, pokud by
letecky dopravce byl odstranén ze seznamu pro leteckou bezpeénost.

(49) Na zdkladé téchto informaci pozvala Komise dopravce Mustique Airways k Ustnimu jedndni, aby prezentoval
zavedend ndpravnd opatfeni a poskytl informace o opatienich, kterd pfijal k zamezeni opétovného vyskytu
bezpecnostnich nedostatkl zjisténych agenturou EASA béhem posuzovéni pro potfeby opravnéni TCO. Dopravce
Mustique Airways piedstavil dne 14. listopadu 2017 Komisi a Vyboru pro leteckou bezpecnost uvedend napravnd
opatfeni. Spocivaji ve vyznamnych zméndch v organizaci a provadéni systému fizeni bezpecnosti, pro ktery byly
vytvofeny novy webovy ndstroj a novéd politika v oblasti bezpe¢nosti, jez dopravci Mustique Airways umoZzni
vyfesit zakladni pFiciny nedostatkti a pfedchdzet jejich opétovnému vyskytu.

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 ze dne 29. dubna 2014, kterym se stanovi technické pozadavky a sprévni postupy tykajici se letového
provozu provozovateld ze tietich zemi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (Ut. vést. L 133, 6.5.2014,s. 12).
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(50) Béhem dstniho jedndni poskytl dopravce Mustique Airways rovnéZ informace o fadé opatfeni, kterd pfijal
k zavedeni kultury letecké bezpe¢nostni v rdmci organizace. Tato opatfeni zahrnuji pravidelné bezpecnostni
schizky na drovni vedeni i zaméstnancli a se zaméfenim na to, aby dopravce Mustique Airways zvysil droven
povédomi svych zaméstnancii o bezpecnosti a zlepsil poddvani zprav o bezpe¢nostnich uddlostech.

(51) Na zdkladé veskerych v soucasné dobé dostupnych informaci, véetné hodnoceni provedeného agenturou EASA
a informaci poskytnutych béhem tstniho jedndni, by mél byt u¢inén zdvér, ze dopravce Mustique Airways vytesil
zjisténé bezpecnostni nedostatky a Ze je schopen Fesit bezpecnostni nedostatky, které by mohly nastat.

(52) Na zdkladé spole¢nych kritéril stanovenych v ptiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 bylo proto rozhodnuto, Ze
seznam uvadgjici letecké dopravce, kteif podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii, v piiloze A nafizeni
(ES) ¢. 474/2006 by mél byt zménén tak, aby z néj byl odstranén letecky dopravce Mustique Airways.

(53) Clenské stity budou nadéle ovéfovat skute¢né dodrzovéni pfislusnych bezpecnostnich norem upiednostnénim
prohlidek na odbavovaci plose u leteckych dopravca, kteti ziskali osvéd¢eni na Svatém Vincenci a Grenadindch,
podle nafizeni (EU) ¢. 965/2012.

(54)  Pokud by z jakychkoli relevantnich bezpe¢nostnich informaci vyplyvalo, Ze v disledku nedodrZeni mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpecnostni rizika, miize byt Komise nucena pfijmout dalsi opatfeni
podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

Letelti dopravci z Thajska

(55) Od 20. do 27. zaF{ 2017 provedla organizace ICAO valida¢ni misi koordinovanou organizaci ICAO v Thajsku za
tcelem prezkoumdni otdzek protokolu, které byly zdkladem pro vdzné obavy o bezpecnost v Thajsku. Ndpravnd
opatfeni pfijatd thajskym tfadem pro civilni letectvi (,ifad CAAT®) byla shleddna dostatenymi k vyfeseni
vyznamného bezpecnostniho problému a mira ti¢inného provddéni mezindrodnich norem bezpecnosti letectvi se
zvysila na piiblizné 41 %. Pokracuje vSak dal$i prace s cilem déle zvysit tuto miru G¢inného provddéni a tGfad
CAAT ocekdvd v roce 2018 valida¢ni misi koordinovanou organizaci ICAO zahrnujici viechny oblasti systému
dohledu nad bezpecnosti civilniho letectvi.

(56) Utad CAAT byl piizvin k dstnimu jednini dne 13. listopadu 2017, aby Komisi a Vyboru pro leteckou
bezpecnost poskytl aktudlni informace o ndpravnych opatfenich pfijatjch za ucelem zlepSeni situace
v bezpecnosti letectvi v Thajsku.

(57) Béhem dstniho jedndni poskytl tifad CAAT informace o velikosti a ¢innostech odvétvi civilniho letectvi v Thajsku
a o vysledcich valida¢ni mise koordinované organizaci ICAO, v¢etné skutecnosti, Ze zdvazny bezpecnostni
problém byl vyfesen. Utad CAAT rovnéz informoval o pokroku pii provadéni planu udrzitelnosti, ktery zahrnuje
praci na strategickém pldnu pro blizkou budoucnost, aktualizaci prdvnich a spravnich pfedpisti, organizani
a persondlni zabezpeceni tfadu, financovani ¢innosti Gfadu a informacnich systémi, které tifad CAAT pouzije na
podporu svych ¢innosti. Poskytl rovnéz informace o svych ¢innostech v oblasti dohledu tykajicich se leteckych
dopravct, kteff ziskali osvédéeni v Thajsku. Komise vyzvala Gfad CAAT, aby pokracoval v provddéni své ¢innosti
s cilem zajistit udrzitelnost u zlepSeni provozni bezpecnosti letectvi v Thajsku.

(58) Dostupné informace ukazaly, Ze systém dohledu nad provozni bezpecnosti v Thajsku se zlepsil. Urad CAAT
poskytl zejména dikazy o tom, Ze bylo pokroku dosazeno v minulém roce. Informace, které jsou v soucasné
dobé k dispozici o leteckych dopravcich, ktefi ziskali osvédéeni v Thajsku, nepodporuji rozhodnuti o uloZeni
zdkazu nebo nékterych omezeni provozovani letecké dopravy témto leteckym dopravedm.

(59) 'V zdjmu pozorného sledovani situace budou konzultace s thajskymi organy naddle pokracovat v souladu s ¢l. 3
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 473/2006.

(60) Na zdkladé spole¢nych kritérii stanovenych v priiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto u¢inén zdvér, Ze
v soucasné dobé neexistuji diavody pro zménu seznamu uvadéjictho letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu
provozovani letecké dopravy v Unii, pokud jde o letecké dopravce z Thajska.

(61)  Clenské stity budou nadéle ovéfovat skutecné dodrzovani piislusnych bezpecnostnich norem upfednostnénim
prohlidek na odbavovaci plose u leteckych dopravcti, ktefi ziskali osvédéeni v Thajsku, podle nafizeni (EU)
¢. 965/2012.
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(62) Pokud by z jakychkoli relevantnich bezpe¢nostnich informaci vyplyvalo, Ze v dusledku nedodrzeni mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpecnostni rizika, mtize byt Komise nucena pfijmout dalsi opatreni
podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

Letelti dopravci z Ukrajiny

(63) Dne 19. dubna 2017 pozadal letecky dopravce International Joint-Stock Aviation Company ,URGA®, s osvéd¢enim
vydanym na Ukrajing, agenturu EASA opétovné o oprdvnéni TCO. Po zamitnuti jeho prvni Zddosti o oprdvnéni
TCO agenturou EASA z bezpecnostnich divodt posoudila agentura EASA tuto novou Zzidost v souladu
s pozadavky nafizeni (EU) ¢. 452/2014.

(64) Ve dnech 28. az 29. cervna 2017 provedla agentura EASA v této souvislosti audit na misté v dstfednich
provozovnach dopravce International Joint-Stock Aviation Company ,URGA®. 1 kdyz tento audit umoznil uzaviit
vSechny nedostatky zjisténé pfi posuzovani prvni zddosti, bylo uc¢inéno pét novych zjiténi, zejména v souvislosti
s letovou zptsobilosti. Dopravce International Joint-Stock Aviation Company ,URGA® ndsledné pfedlozil agentufe
EASA plan ndpravnych opatieni v reakci na uvedend zji§téni. Na zdkladé tohoto planu napravnych opatieni byla
dne 4. fijna 2017 vSechna zji§téni uzaviena k plné spokojenosti agentury EASA. Agentura EASA o tom
informovala Komisi a téZ o skute¢nosti, Ze agentura EASA by tudiz mohla opravnéni vydat, pokud by letecky
dopravce byl odstranén ze seznamu pro leteckou bezpecnost.

(65) Na zdkladé toho byl dopravce International Joint-Stock Aviation Company ,URGA* ptizvan Komisi a Vyborem pro
leteckou bezpecnost k dstnimu jedndni, které se uskutecnilo dne 13. listopadu 2017. Béhem dustniho jedndni
poskytl podrobné informace o provadéni planu ndpravnych opatieni, jenz byl vypracovan v reakci na nedostatky
zji§téné agenturou EASA béhem auditu na misté v Cervnu 2017. Rovnéz vysvétlil, Ze v jeho organizaci
a postupech byly zavedeny vyznamné zmény pro zvySeni jeho schopnosti dodrzovat mezindrodni normy
v oblasti bezpecnosti letectvi. S cilem zajistit udrzitelnost téchto opatfeni a umoznit t¢innou kontrolu nad svou
¢innosti dopravce International Joint-Stock Aviation Company ,URGA“ rovnéz provedl restrukturalizaci svého
interniho systému kontroly kvality.

(66) Na zakladé veskerych v soucasné dobé dostupnych informaci, v¢etné hodnoceni provedeného agenturou EASA
a informaci poskytnutych béhem tstntho jedndni by mél byt uc¢inén zavér, Ze dopravce International Joint-Stock
Aviation Company ,URGA® vyfesil zjisténé bezpecnostni nedostatky a Ze je schopen fesit bezpe¢nostni nedostatky,
které by mohly nastat.

(67) Na zdkladé spolecnych kritérii stanovenych v piiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 se tudiZ ma za to, Ze seznam
uvadgjici letecké dopravee, kteti podléhaji zdkazu provozovat leteckou dopravu v Unii, v piiloze A nafizeni (ES)
¢. 474/2006 by mél byt zménén tak, aby z néj byl odstranén letecky dopravce International Joint-Stock Aviation
Company ,URGA".

(68)  Clenské stity budou naddle ovéfovat skute¢né dodrzovéni pfislusnych bezpecnostnich norem upiednostnénim
prohlidek na odbavovaci plose u leteckych dopravcti, ktefi ziskali osvédceni na Ukrajing, podle nafizeni (EU)
¢. 965/2012.

(69) Pokud by z jakychkoli relevantnich bezpe¢nostnich informaci vyplyvalo, Ze v disledku nedodrzeni mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpecnostni rizika, mtize byt Komise nucena pfijmout dalsi opatfeni
podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

Letecti dopravci z Venezuely

(70) Dne 6. brezna 2017 letecky dopravce Avior Airlines, ktery ziskal osvédéeni ve Venezuele, pozddal agenturu EASA
o oprdvnéni provozovatele ze tfeti zemé (,opravnéni TCO®). Agentura EASA posoudila uvedenou zddost dopravce
v souladu s pozadavky nafizeni (EU) ¢. 452/2014.

(71)  Agentura EASA pii posuzovini bezpecnosti dopravce Avior Airlines pro potieby oprdvnéni TCO vznesla obavy
ohledné toho, Ze tento dopravce neprokdzal soulad s platnymi poZadavky. Agentura EASA proto dospéla
k zdvéru, ze dalsi posouzeni by nevedlo k vydani opravnéni TCO dopravci Avior Airlines a Ze dopravce nespliuje
pislusné pozadavky nafizeni (EU) ¢. 452/2014. Dne 4. fjna 2017 proto agentura EASA Zddost dopravce Avior
Airlines o opravnéni TCO z bezpecnostnich diavodi zamitla.
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(72) Dne 10. fijna 2017 si Komise vyZddala informace od venezuelského tifadu pro civilni letectvi (,ifad INACY)
o opatfenich pfijatych v ndvaznosti na zamitnuti{ zddosti dopravce Avior Airlines o opravnéni TCO agenturou
EASA. Uvedeny dopis je podle kritérif stanovenych v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 473/2006 zahdjenim konzultaci
s orgdny, jez vykonavaji regula¢ni dohled nad leteckymi dopraveci, ktef{ ziskali osvédcen{ ve Venezuele. Vzhledem
k tomu, Ze bezpecnostni problémy vyplynuvsi z posouzeni bezpecnosti leteckého dopravce Avior Airlines pro
potieby opravnéni TCO agenturou EASA nebyly vyfeseny, byla tfadu INAC i dopravci Avior Airlines poskytnuta
piilezitost pfednést Komisi a Vyboru pro leteckou bezpecnost své stanovisko podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

(73) Dne 13. listopadu 2017 poskytl dfad INAC Komisi informace tykajici se Cinnosti dohledu provddénych
v minulych letech vici leteckym dopravetm, ktefi ziskali osvédceni ve Venezuele, jakoZz i popis dohledu
provadéného vici leteckému dopravci Avior Airlines.

(74) Béhem dastniho jedndni dne 14. listopadu 2017 poskytl tfad INAC Komisi a Vyboru pro leteckou bezpecnost
informace o své struktufe, funkcich, pravomocech a zdrojich, poctu leteckych udilost{ a nehod, G¢inném
provadéni mezindrodnich norem provozni bezpecnosti letectvi, statusu v rdmci programu posouzeni bezpe¢nosti
mezindrodni letecké dopravy Federdlntho leteckého tfadu Spojenych stitd (FAA) a poctu a druhu organizaci pod
svym dohledem. Vysvétlil rovnéz sviij postup dohledu a piedlozil vysledky ¢innosti dohledu nad provozni
bezpecnosti provadénych vici dopravci Avior Airlines v pritbéhu poslednich let. Urad INAC uvedl, Ze zvysil pocet
inspekei u Avior Airlines, nebotf tento letecky dopravce rozsifil svtyj letadlovy park. To vytstilo ve zjisténi
znacného poctu bezpecnostnich nedostatkii u dopravce Avior Airlines, zejména v oblasti odborné piipravy
persondlu, fizeni zmén a systému kontroly dokumentt.

(75) Utad INAC uvedl, Ze si neni védom nedostatkii zjisténych clenskymi stity u leteckych dopravct, ktefi ziskali
osvédceni ve Venezuele, pii prohlidkich na odbavovaci plose, a vyjadiil imysl spolupracovat s agenturou EASA
na tom, aby mohl zajistit ndleZitd opatfeni v ndvaznosti na tato zjisténi.

(76)  Z poskytnutych informaci vyplyvd, ze tfad INAC by mél déle rozvijet své kontrolni kapacity vici leteckym
dopravcim, pro néz je prislusny.

(77) Na uvedeném dustnim jedndni dopravce Avior Airlines informoval Komisi a Vybor pro leteckou bezpecnost
o napravnych opatfenich pfijatych za Gcelem feSeni zdvaznych ptripominek, které agentura EASA vznesla v rdmci
svého posouzeni bezpetnosti pro ucely opravnéni TCO, tykajici se mimo jiné kontroly letové zpusobilosti
a udrzby, implementace a monitorovani piikazti k zachovani letové zpusobilosti a systému fizeni bezpe¢nosti
a kvality. Dopravce Avior Airlines vak vykazoval jasny nedostatek povédomi a pochopeni, pokud jde o zdvaznost
bezpe¢nostnich pfipominek, jez agentura EASA vznesla a které identifikovaly clenské stity prostfednictvim
prohlidek na odbavovaci plose. Kromé toho v opatienich, kterd dopravce Avior Airlines piijal, chybi analyza
skute¢nych pficin problému a vhodny plan napravnych opatieni, jenZ by zabranil opétovnému vzniku totoZnych
¢i podobnych piipadt nedodrzeni predpist, které k formulaci uvedenych pfipominek vedly.

(78) Informace, které jsou v soucasné dobé k dispozici, na zdkladé posouzeni bezpecnosti pro potieby oprdvnéni TCO
ze strany agentury EASA, prohlidek na odbavovaci plose provedenych ¢lenskymi stity, a informace poskytnuté
ufadem INAC a dopravcem Avior Airlines ukazuji, Ze existuji dikazy o zdvaznych bezpecnostnich nedostatcich na
strané leteckého dopravce Avior Airlines. Tyto informace rovnéz ukazuji, Ze dopravce Avior Airlines neni s to tyto
bezpe¢nostni nedostatky fesit, o ¢emz svéd¢i mimo jiné nevhodny a nedostate¢ny plan ndpravnych opattent,
ktery dopravce predlozil v reakci na zjisténi agentury EASA, a absence adekvitni reakce na zjisténi ucinénd
béhem prohlidek na odbavovaci plose provedenych ¢lenskymi staty.

(79) Na zdklad¢ spole¢nych kritérii stanovenych v piiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 se tudiZ md za to, Ze seznam
uvadejici letecké dopravee, ktefi podléhaji zdkazu provozovat leteckou dopravu v Unii, v p¥iloze A nafizeni (ES)
¢. 474/2006 by mél byt zménén tak, aby zahrnoval leteckého dopravce Avior Airlines.

(80)  Clenské staty budou nadéle ovéfovat skute¢né dodrzovéni pfislusnych bezpecnostnich norem upiednostnénim
prohlidek na odbavovaci plose u leteckych dopravct, ktefi ziskali osvédéeni ve Venezuele, podle nafizeni (EU)
¢ 965/2012.

(81)  Pokud by z jakychkoli relevantnich bezpe¢nostnich informaci vyplyvalo, Ze v dasledku nedodrZeni mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpecnostni rizika, mize byt Komise nucena pfijmout dal$i opatfeni
podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

(82) Natizeni (ES) ¢. 474/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.
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(83)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro leteckou bezpecnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 474/2006 se méni takto:
(1) priloha A se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze I tohoto nafizeni;

(2) priloha B se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlasent v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Violeta BULC

clenka Komise
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PRILOHA I

,PRILOHA A

SEZNAM LETECKYCH DOPRAVCU, KTERI AZ NA VYJIMKY PODLEHAJi ZAKAZU PROVOZOVAT
LETECKOU DOPRAVU V UNII ()

Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele
(AOQ) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)

Cislo osvédceni leteckého
provozovatele (AOC) nebo
Cislo provozni licence

Ti{pismenny kéd ICAO

Stt provozovatele

AVIOR AIRLINES ROI-RNR-011 ROI Venezuela

BLUE WING AIRLINES SRBWA—01/2002 BWI Surinam

IRAN ASEMAN AIRLINES FS-102 IRC [ranskd islimskd republika
IRAQI AIRWAYS 001 IAW Irdk

MED-VIEW AIRLINE MVA/AOC/10-12/05 MEV Nigérie

AIR ZIMBABWE (PVT) LTD 177/04 AZW Zimbabwe

Vsichni leteéti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Islimskd republika

Ceni od orginit Afghédnistinu odpovédnych Afghdnistin

za regulani dohled, véetné

AFGHAN JET INTERNATIONAL AIRLINES AOC 008 AJA Islamskd republika Afghdnistdn
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Islamska republika Afghdnistan
EAST HORIZON AIRLINES AOC 1013 EHN Islimskd republika Afghdnistdn
KAM AIR AOC 001 KMF Islimskd republika Afghdnistdn
SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Islimskd republika Afghdnistin
Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Angolskd republika

Ceni od orgind Angoly odpovédnych za re-

gulaéni dohled, s vyjimkou dopravce TAAG

Angola Airlines uvedeného v piiloze B,

vcetné

AEROJET AO 008-01/11 TEJ Angolskd republika

AIR GICANGO 009 Neni zndmo Angolskd republika

AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolskd republika

AIR NAVE 017 Neni zndmo Angolskd republika

AIR26 AO 003-01/11-DCD DCD Angolskd republika

ANGOLA AIR SERVICES

006

Neni znamo

Angolskd republika

(") Leteckym dopravcim uvedenym v piiloze A by mohlo byt dovoleno uplatiiovat piepravni préva tim, Ze pouziji letadlo pronajaté
s posddkou od leteckého dopravce, na kterého se zdkaz provozovéni letecké dopravy nevztahuje, za pfedpokladu, Ze jsou dodrzeny

piislusné bezpecnostni normy.
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Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)

Cislo osvédcent leteckého
provozovatele (AOC) nebo

¢islo provozni licence

Tiipismenny kod ICAO

Stat provozovatele

DIEXIM 007 Neni zndmo Angolskd republika

FLY540 AO 004-01 FLYA Neni zndmo Angolskd republika

GIRA GLOBO 008 GGL Angolska republika

HELIANG 010 Neni zndmo Angolskd republika

HELIMALONGO AO 005-01/11 Neni zndmo Angolskd republika

MAVEWA 016 Neni zndmo Angolska republika

SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolskd republika

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Konzskd republika

¢eni od orgdnii Konzské republiky odpovéd-

nych za regula¢ni dohled, v¢etné

AERO SERVICE RAC06-002 RSR Konzska republika

CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 Neni zndmo Konzskd republika

EMERAUDE RAC06-008 Neni zndmo Konzskd republika

EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Konzska republika

EQUAJET RAC06-007 EK] Konzska republika

EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. RAC 06-014 Neni zndmo Konzskd republika

MISTRAL AVIATION RAC06-011 Neni zndmo Konzskd republika

TRANS AIR CONGO RAC 06-001 TSG Konzské republika

VSichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali oprav- Demokratickd republika

néni od orgintt Demokratické republiky Kongo

Kongo odpovédnych za regulaéni dohled,

véetné

AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/0112/2011

AIR KASAI 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/0053/2012

AIR KATANGA 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/0056/2012

AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/00625/2011

BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/ BUL Demokratickd republika Kongo
TVC[2012

BLUE SKY 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/0028/2012

BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo

TVC/0064/2010
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Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je Cislo osvédéen{ leteckého
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele | provozovatele (AOC) nebo | Tiipismenny kéd ICAO Stat provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné) ¢islo provozni licence

COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIATION (CAA) 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/0050/2012

CONGO AIRWAYS 019/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/2015

DAKOTA SPRL 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/071/2011

DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC[2012

GOMAIR 409/CAB/MIN/ Neni znamo Demokratickd republika Kongo
TVC/011/2010

KIN AVIA 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC/0059/2010

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ KGO Demokratickd republika Kongo
TVC/001/2011

MALU AVIATION 098/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC[2012

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ Neni znamo Demokratickd republika Kongo
TVC/009/2011

SERVE AIR 004/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC[2015

SERVICES AIR 103/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC[2012

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC[0084/2010

TRANSAIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/ Neni znamo Demokratickd republika Kongo
TVC/073/2011

WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika Kongo
TVC|0247/2011

VSichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Dzibutsko

¢eni od orginti DZibutska odpovédnych za

regula¢ni dohled, véetné

DAALLO AIRLINES Neni zndmo DAO Dzibutsko

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Rovnikova Guinea

¢eni od orginti Rovnikové Guineje odpovéd-

nych za regula¢ni dohled, v&etné

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/ CEL Rovnikova Guinea
DGAC/SOPS
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Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)

Cislo osvédceni leteckého
provozovatele (AOC) nebo
¢islo provozni licence

Tiipismenny kod ICAO

Stat provozovatele

Cronos AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ Neni zndmo Rovnikovd Guinea
DGAC/SOPS

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali oprav- Eritrea

néni od orgini Eritreje odpovédnych za re-

gulacni dohled, v&etné

ERITREAN AIRLINES AOC No 004 ERT Eritrea

NASAIR ERITREA AOC No 005 NAS Eritrea

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Gabonskd republika

Ceni od orgini Gabonské republiky odpo-

védnych za regulacni dohled, s vyjimkou

dopravci Afrijet a SN2AG uvedenych v

pfiloze B, v¢etné

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ EKG Gabonska republika
ANAC-G/DSA

ALLEGIANCE AIR TOURIST 007/MTAC/ LGE Gabonska republika
ANAC-G/DSA

NATIONALE REGIONALE TRANSPORT (N.R.T) 008/MTAC/ NRG Gabonska republika
ANAC-G/DSA

SKY GABON 009/MTAC/ SKG Gabonska republika
ANAC-G/DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ SVG Gabonska republika
ANAC-G/DSA

TROPICAL AIR-GABON 011/MTAC/ Neni zndmo Gabonskd republika
ANAC-G/DSA

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Indonéskd republika

Ceni od orginii Indonésie odpovédnych za

regulacni dohled, s vyjimkou leteckych do-

pravcii Garuda Indonesia, Airfast Indonesia,

Ekspres Transportasi Antarbenua, Indonesia

Air Asia, Citilink, Lion Air a Batik Air, v&etné

AIR BORN INDONESIA 135-055 Neni zndmo Indonéskd republika

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Neni zndmo Indonéska republika

ALDA TRANS PAPUA 135-056 Neni zndmo Indonéska republika

ALFA TRANS DIRGANTARA 135-012 Neni zndmo Indonéska republika

AMA 135-054 Neni zndmo Indonéska republika

ANGKASA SUPER SERVICE 135-050 LBZ Indonéskd republika

ASI PUDJIASTUTI 135-028 SQS Indonéské republika

AVIASTAR MANDIRI 135-029 VIT Indonéskd republika
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Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)

Cislo osvédceni leteckého
provozovatele (AOC) nebo
¢islo provozni licence

Tiipismenny kod ICAO

Stat provozovatele

DABI AIR NUSANTARA 135-030 Neni zndmo Indonéska republika
DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonéskd republika
DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonéskd republika
EASTINDO 135-038 ESD Indonéskd republika
ELANG LINTAS INDONESIA 135-052 Neni zndmo Indonéska republika
ELANG NUSANTARA AIR 135-053 Neni zndmo Indonéska republika
ENGGANG AIR SERVICE 135-045 Neni zndmo Indonéska republika
ERSA EASTERN AVIATION 135-047 Neni zndmo Indonéskd republika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonéskd republika
HEVILIFT AVIATION 135-042 Neni zndmo Indonéskd republika
INDONESIA AIR ASIA EXTRA 121-054 Neni zndmo Indonéskd republika
INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonéska republika
INDO STAR AVIATION 135-057 Neni zndmo Indonéska republika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Neni zndmo Indonéskd republika
JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 JWD Indonéskd republika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 JLB Indonéska republika
KAL STAR AVIATION 121-037 KLS Indonéska republika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonéskd republika
KOMALA INDONESIA 135-051 Neni zndmo Indonéskd republika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonéskd republika
MARTA BUANA ABADI 135-049 Neni zndmo Indonéskd republika
MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 Neni zndmo Indonéskd republika
MIMIKA AIR 135-007 Neni zndmo Indonéska republika
MY INDO AIRLINES 121-042 Neni zndmo Indonéskd republika
NAM AIR 121-058 Neni zndmo Indonéska republika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Neni zndmo Indonéskd republika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 SIK Indonéska republika
PEGASUS AIR SERVICES 135-036 Neni zndmo Indonéskd republika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonéskd republika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA 135-026 Nen{ zndmo Indonéskd republika
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Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)

Cislo osvédceni leteckého
provozovatele (AOC) nebo
¢islo provozni licence

Tiipismenny kod ICAO

Stat provozovatele

PURA WISATA BARUNA 135-025 Neni zndmo Indonéska republika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonéskd republika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Neni zndmo Indonéskd republika
SMAC 135-015 SMC Indonéskd republika
SPIRIT AVIATION SENTOSA 135-058 Neni zndmo Indonéskd republika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJY Indonéskd republika
SURYA AIR 135-046 Neni zndmo Indonéskd republika
TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 TNU Indonéska republika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 TWT Indonéskd republika
TRAVEL EXPRESS AVIATION SERVICE 121-038 XAR Indonéska republika
TRAVIRA UTAMA 135-009 TVV Indonéskd republika
TRI MG-INTRA ASIA AIRLINES 121-018 T™MG Indonéska republika
TRI MG-INTRA ASIA AIRLINES 135-037 Neni zndmo Indonéska republika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonéska republika
UNINDO 135-040 Neni zndmo Indonéska republika
WESTSTAR AVIATION INDONESIA 135-059 Neni zndmo Indonéskd republika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonéskd republika
VSichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Kyrgyzska republika
Ceni od orgini Kyrgyzské republiky odpo-

védnych za regula¢ni dohled, véetné

AIR BISHKEK (dfive EASTOK AVIA) 15 EAA Kyrgyzska republika
AIR MANAS 17 MBB Kyrgyzskd republika
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kyrgyzskd republika
CENTRAL ASIAN AVIATION SERVICES (CAAS) 13 CBK Kyrgyzski republika
HELI SKY 47 HAC Kyrgyzskd republika
AIR KYRGYZSTAN 03 LYN Kyrgyzska republika
MANAS AIRWAYS 42 BAM Kyrgyzskd republika
S GROUP INTENATIONAL (dfive S GROUP 45 IND Kyrgyzskd republika
AVIATION)

SKY BISHKEK 43 BIS Kyrgyzskd republika
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Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)

Cislo osvédceni leteckého
provozovatele (AOC) nebo
¢islo provozni licence

Tiipismenny kod ICAO

Stat provozovatele

SKY KG AIRLINES 41 KGK Kyrgyzska republika

SKY WAY AIR 39 SAB Kyrgyzskd republika

TEZ JET 46 TEZ Kyrgyzskd republika

VALOR AIR 07 VAC Kyrgyzskd republika

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Libérie

¢eni od orgind Libérie odpovédnych za regu-

la¢ni dohled

VSichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Libye

¢eni od orginti Libye odpovédnych za regu-

la¢ni dohled, véetné

AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libye

AIR LIBYA 004/01 TLR Libye

BURAQ AIR 002/01 BRQ Libye

GHADAMES AIR TRANSPORT 012 / 05 GHT Libye

GLOBAL AVIATION AND SERVICES 008 / 05 GAK Libye

LIBYAN AIRLINES 001/ 01 LAA Libye

PETRO AIR 025/08 PEO Libye

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Nepalska federativni

¢eni od orgini Nepdlu odpovédnych za regu- demokratickd republika

la¢ni dohled, véetné

AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika

AIR KASTHAMANDAP 051/2009 Neni zndmo Nepalska federativni
demokratickd republika

BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepalska federativni
demokratickd republika

FISHTAIL AIR 017/2001 Neni zndmo Nepilskd federativni
demokratickd republika

GOMA AIR 064/2010 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika

HIMALAYA AIRLINES 084/2015 Neni zndmo Nepalska federativni
demokratickd republika

MAKALU AIR 057 AJ2009 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika

MANANG AIR PVT LTD 082/2014 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika

MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Neni zndmo Nepalskd federativni

demokratickd republika
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Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)

Cislo osvédceni leteckého
provozovatele (AOC) nebo
¢islo provozni licence

Tiipismenny kod ICAO

Stat provozovatele

MUKTINATH AIRLINES 081/2013 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika

NEPAL AIRLINES CORPORATION 003/2000 RNA Nepalska federativni
demokratickd republika

SAURYA AIRLINES 083/2014 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika

SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepalska federativni
demokratickd republika

SIMRIK AIR 034/2000 Neni zndmo Nepalska federativni
demokratickd republika

SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepdlska federativni
demokratickd republika

SITA AIR 033/2000 Neni zndmo Nepdlskd federativni
demokratickd republika

TARA AIR 053/2009 Neni zndmo Nepalska federativni
demokratickd republika

YETI AIRLINES DOMESTIC 037/2004 NYT Nepalska federativni
demokratickd republika

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Svaty Tomas a Princiiv ostrov

Ceni od orginidt Svatého Tomdse a Princova

ostrova odpovédnych za regulaéni dohled,

véetné

AFRICA’S CONNECTION 10/A0C[2008 ACH Svaty Tomads a Princliv ostrov

STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP Svaty Tomds a Princiv ostrov

Vsichni leteéti dopravci, ktefi ziskali osvéd- Sierra Leone

Ceni od orgint Sierry Leone odpovédnych

za regula¢ni dohled, véetné

AIR RUM, LTD Neni zndmo RUM Sierra Leone

DESTINY AIR SERVICES, LTD Neni zndmo DTY Sierra Leone

HEAVYLIFT CARGO

Neni zndmo

Neni zndmo

Sierra Leone

ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD Neni zndmo ORJ Sierra Leone
PARAMOUNT AIRLINES, LTD Neni zndmo PRR Sierra Leone
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES LTD Neni zndmo SVT Sierra Leone

TEEBAH AIRWAYS

Neni zndmo

Neni zndmo

Sierra Leone

Vsichni leteéti dopravci, ktefi ziskali osvéd-
¢eni od orginii Sidinu odpovédnych za re-
gulaéni dohled, véetné

Siiddnska republika

ALFA AIRLINES SD

54

AAJ

Sadanska republika
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Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je
uvedeno na jeho osvédcent leteckého provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)

Cislo osvédceni leteckého
provozovatele (AOC) nebo
¢islo provozni licence

Tiipismenny kod ICAO

Stdt provozovatele

BADR AIRLINES 35 BDR Sadanska republika
BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Sudanské republika
ELDINDER AVIATION 8 DND Sadénska republika
GREEN FLAG AVIATION 17 Neni zndmo Sudanskd republika
HELEJETIC AIR 57 HJT Sadanska republika
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Sadénska republika
KUSH AVIATION CO. 60 KUH Sadénska republika
NOVA AIRWAYS 46 NOV Sudanskd republika
SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sudanskd republika
SUN AIR 51 SNR Stdénskd republika
TARCO AIR 56 TRQ Sadénska republika“
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PRILOHA II

,PRILOHA B

SEZNAM LETECKYCH DOPRAVCU, KTERI PODLEHAJ{ PROVOZNIM OMEZENIM V UNII (})

Jméno pravnické
osoby leteckého
dopravce, jak je

q eh (islo osvéd- Pozndvaci znacka/znacky
Uvedeno najeno ¢enf leteckého | TFipismenny Stat Typ letadla podléhajici | a pfipadné vyrobni &islof Stdt zdpisu
osvédceni leteckého : . - P S
provozovatele | kod ICAO provozovatele omezeni ¢isla letadla podléhajiciho do rejstitku
provozovz}tele (AOC) omezen{
(AOC) (a jeho
obchodni jméno,
pokud je odlisné)
TAAG ANGOLA 001 DTA Angolskd Cely letadlovy park s | Cely letadlovy park s | Angolska
AIRLINES republika vyjimkou: letadel typu | vyjimkou: letadel republika
Boeing B737-700, v ramci letadlového
letadel typu Boeing parku Boeing
B777-200, letadel B737-700, jak je
typu Boeing B777-300 | uvedeno v AOC,
a letadel typu letadel v rdmci
B777-300ER. letadlového parku
Boeing B777-200, jak
je uvedeno v AOC,
letadel v rdmci
letadlového parku
Boeing B777-300, jak
je uvedeno v AOC,
letadel v rdmci
letadlového parku
B777-300ER, jak je
uvedeno v AOC.
AIR SERVICE 06-819/ KMD Komory Cely letadlovy park s | Cely letadlovy park s | Komory
COMORES TA-15/ vyjimkou: LET 410 vyjimkou: D6-CAM
DGACM UVP. (851336).
AFRIJET BUSINESS | 002/ ABS Gabonskd Cely letadlovy park s | Cely letadlovy park s | Gabonskd
SERVICE () MTAC/ republika vyjimkou: 2 letadel vyjimkou: TR-LGV; republika
ANAC-G/ typu Falcon 50 TR-LGY; TR-AFJ;
DSA a 2 letadel typu TR-AFR.
Falcon 900.

NOUVELLE AIR 003/ NVS Gabonska Cely letadlovy park s | Cely letadlovy park s | Gabonskd

AFFAIRES GABON | MTAC/ republika vyjimkou: 1 letadla vyjimkou: TR-AAG republika;

(SN2AG) ANAC-G/ typu Challenger a ZS-AFG. Jihoafrickd

DSA CL-601 a 1 letadla republika
typu HS-125-800.

IRAN AIR FS100 IRA [ranska Vsechna letadla typu Letadla typu Fokker [ranska islimska
islimskd Fokker F100 a typu F100, jak je uvedeno | republika
republika Boeing B747 v AOG; letadla typu

Boeing B747, jak je
uvedeno v AOC
AIR KORYO GAC-AOC/ | KOR Korejskd Cely letadlovy park s | Cely letadlovy park s | Korejskd lidoveé
KOR-01 lidové vyjimkou: 2 letadel vyjimkou: P-632 a demokratickd
demokratickd | typu TU-204. P-633. republika
republika

() Dopravce Afrijet md povoleno pouzivat pro svou soucasnou tiroveil provozu v Unii pouze konkrétni uvedend letadla.“

(") Leteckym dopravcim uvedenym v piiloze B by mohlo byt dovoleno uplatiiovat pfepravni prdva tim, Ze pouziji letadlo pronajaté
s posddkou od leteckého dopravce, na kterého se zdkaz provozovéni letecké dopravy nevztahuje, za pfedpokladu, Ze jsou dodrzeny
piislusné bezpecnostni normy.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2216
ze dne 1. prosince 2017

o zdpisu ur€itych ndzvi do rejstiiku zaruCenych tradi¢nich specialit (,Vieille Kriek, Vieille

Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic | Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek,

Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek“ (ZTS) a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic,
Vieux Lambic | Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek* (ZTS))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢lanek 26 a ¢l. 52 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) V souladu s ¢ldnkem 26 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 ptedlozila Belgie ndzvy ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic,
Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic | Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek,
Oude Fruit-lambiek” a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic | Oude Geuze, Oude Geuze-
Lambiek, Oude Lambiek®, aby mohly byt zapsiny do rejstitku zarucenych tradi¢nich specialit stanoveného
v ¢lanku 22 nafizeni (EU) €. 1151/2012 s vyhradou ndzvu.

(2) Nézvy ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic | Oude Kriek, Oude
Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek* a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux
Lambic | Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” byly diive zapsany (%) jako osvédceni o zvldstni
povaze v souladu s ¢l. 13 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2082/92 (*), pozdé&ji nahrazenym nafizenim Rady (ES)
¢. 509/2006 (%), a jsou chranény v souladu s ¢l. 13 odst. 1 uvedeného nafizeni coby zarucené tradi¢ni speciality.

(3)  Zadost o zépis ndzvli ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic | Oude
Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek* a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-
Lambic, Vieux Lambic | Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” do rejstifku byla posouzena Komisi
a ndsledné zvefejnéna v Uednim véstniku Evropské unie (°).

(4)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, ndzvy ,Vieille
Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic | Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek,
Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic | Oude
Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” musi byt zapsany do rejstitku s vyhradou ndzvu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézvy ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic | Oude Kriek, Oude Krieken-
lambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” (ZTS) a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic |
Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” (ZTS) se zapisuji do rejstitku s vyhradou ndzvu.

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 2301/97 ze dne 20. listopadu 1997 o zdpisu urcitych ndzva do ,Rejstitku osvédéeni o zvldstni povaze*
uvedeného v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2082/92 o osvédeenich o zvlditni povaze zemédélskych produktt a potravin (Ut. vést. L 319,
21.11.1997,s.8).

() Nafizeni Rady (%EHS) ¢. 2082/92 ze dne 14. ervence 1992 o osvédéenich o zvlastni povaze zemédélskych produktd a potravin
(Ut. vést. L 208, 24.7.1992, 5. 9).

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o zemédélskych produktech a potravindch, jeZ predstavuji zarucené tradi¢ni
speciality (UF. vést. L 93, 31.3.2006, s. 1). Nafizen{ zrusené a nahrazené nafizenim (EU) & 1151/2012.

() Ut.vest.C174,14.5.2016,s. 24.
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Specifikace zarucenych tradi¢nich specialit ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-
Lambic | Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” a zarucenych tradi¢nich
specialit ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic | Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” se
povazuji za specifikace podle ¢ldnku 19 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 pro zarucené tradi¢ni speciality ,Vieille Kriek, Vieille
Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic | Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozen-
lambiek, Oude Fruit-lambiek” a pro zarucené tradi¢ni speciality ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic |
Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” s vyhradou ndzvt.

Nézvy uvedené v prvnim pododstavci oznacuji produkt tifdy 2.22 podle piilohy XI provddéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 668/2014 (1).

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. prosince 2017.

Za Komisi

predseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Provddéci naiizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2217
ze dne 1. prosince 2017,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1210/2003 o nékterych zvldstnich omezenich hospodiiskych
a finan¢nich vztahd s Irdkem

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1210/2003 ze dne 7. Cervence 2003 o nékterych zvldstnich omezenich
hospodéiskych a finan¢nich vztaht s Irdkem a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 2465/96 ('), a zejména na ¢l. 11 pism. b)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 1210/2003 uvadi seznam stdtnich orgdnti, podnikii a instituci, jakoZ i fyzickych
a pravnickych osob, orgdnt a subjektt pfedchozi irdcké vlidy, na které se vztahuje zmrazeni prostiedkd
a hospodéiskych zdrojti, které se nachdzely mimo dzemi Irdku ke dni 22. kvétna 2003, podle uvedeného
nafizeni.

(2)  Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN dne 24. listopadu 2017 rozhodl, Ze ze seznamu osob nebo subjekti,
jichz se md tykat zmrazeni prostredkd a hospodafskych zdroji, se odstrani jedna polozka.

(3)  Priloha Il nafizeni (ES) ¢. 1210/2003 by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Priloha IIT nafizeni (ES) ¢. 1210/2003 se méni v souladu s pfflohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 1. prosince 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,

vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky

() UFf.vést.L 169, 8.7.2003,s. 6.
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PRILOHA

V piiloze IIl nafizeni Rady (ES) ¢. 1210/2003 se zrusuje tato polozka:

,2. Iraq Re-insurance Company, Al Khalani Square, Baghdad, Iraq.“
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU (EU) 2017/2218
ze dne 25. fijna 2017

o udéleni absolutoria za plnéni souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpocétovy rok 2015,
oddil II - Evropskd rada a Rada

EVROPSKY PARLAMENT,

— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpoctovy rok 2015 ('),

— s ohledem na konsolidovanou ro¢ni tcetni zdvérku Evropské unie za rozpoctovy rok 2015 (COM(2016) 475 —
€8-0271/2016) (2,

— s ohledem na vyro¢ni zpravu Ucetniho dvora o plnéni rozpoétu na rozpoctovy rok 2015 spolu s odpovédmi
organt (%),

— s ohledem na prohldSeni o vérohodnosti (*) Gcetnictvi a o legalité a sprdvnosti uskutecnénych operaci, které
predlozil Ucetn{ dviir za rozpoctovy rok 2015 podle ¢lanku 287 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na své rozhodnuti ze dne 27. dubna 2017 (°) o odloZeni rozhodnuti o udéleni absolutoria za plnéni
rozpoctu na rozpoctovy rok 2015 a na usneseni k nému pfipojené,

— s ohledem na ¢l. 314 odst. 10 a ¢ldnky 317, 318 a 319 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpolet Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 (), a zejména na ¢lanky 55, 99, 164, 165 a 166 tohoto nafizeni,

— s ohledem na ¢ldnek 94 a pFilohu IV jednaciho fadu,

— s ohledem na druhou zpravu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A8-0291/2017),

1. odmitd udélit absolutorium generdlnimu tajemnikovi Rady za plnéni rozpoctu Evropské rady a Rady na rozpoctovy
rok 2015;

2. ptedklada své pfipominky v niZe uvedeném usnesent;

3. povéiuje svého predsedu, aby pfedal toto rozhodnuti a usnesent, které je jeho nedilnou soucdsti, Evropské rade,
Radg, Komisi a Ucetmmu dvoru, evropske vefejné ochrankynl prav evropskemu 1nspekt0rov1 ochrany tdajii

vvvvvv

piedseda generdlni tajemnik
Antonio TAJANI Klaus WELLE

() Uf.vést.L 69,13.3.2015.

() Ut vést. C 380, 14.10.2016,s. 1.
() Uf.vést.C 375,13.10.2016,s. 1.
(4 Ur. vést. C 380,14.10.2016,s. 147.
()
)
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USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU (EU) 2017/2219
ze dne 25. fijna 2017

obsahujici pfipominky, které jsou nedilnou soucdsti rozhodnuti o udéleni absolutoria za plnéni
souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok 2015, oddil II - Evropskd rada a Rada

EVROPSKY PARLAMENT,

— s ohledem na své rozhodnuti o udéleni absolutoria za plnéni souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy
rok 2015, oddil II — Evropskd rada a Rada,

— s ohledem na ¢ldnek 94 a pFilohu IV jednaciho fadu,
— s ohledem na druhou zpravu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A8-0291/2017),

A.  vzhledem k tomu, Ze vSechny orgdny a instituce Unie by mély byt transparentni a mély by v plném rozsahu
sklddat ¢ty obcantim Unie z vyuZzivani finan¢nich prostfedkd, které jim byly jako orgdntim a institucim Unie
svéfeny;

B.  vzhledem k tomu, Ze spole¢ny tc¢inek oteviené a transparentni spravy Unie a nutnosti chrdnit finan¢ni zdjmy Unie
vyzaduji otevieny a transparentni postup udélovani absolutoria, pfi némZ se kazdy orgdn a instituce Unie
zodpovidé z plnéni svého rozpoctu,

C.  vzhledem k tomu, Ze Evropskd rada a Rada by se jakozto organy Unie mély demokraticky zodpovidat obéaniim
Unie v souvislosti s tim, Ze jsou piijemci prostiedkii ze souhrnného rozpo¢tu Evropské unie;

1.  piipomind dlohu Parlamentu pfesné vymezenou ve Smlouvé o fungovani Evropské unie (dédle jen ,Smlouva
o fungovani EU) a v nafizen{ (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (dale jen ,finan¢ni nafizeni“), pokud jde o udélovani
absolutoria za plnéni rozpoctu;

2. poukazuje na to, Ze podle ¢lanku 335 Smlouvy o fungovani EU ,v otdzkich spojenych s fungovinim svych
jednotlivych orgdnii je Unie zastupovdna vzhledem k jejich sprévni samostatnosti kazdym z nich®, a tudiz, se
zfetelem k ¢ldnku 55 finanéni nafizeni, jsou orgdny a instituce jednotlivé odpovédné za plnéni svych rozpoctd;

3. poukazuje na dlohu Parlamentu a dalsich orgdnd v rdmci postupu udélovani absolutoria, jak jej upravuji
ustanoven{ finan¢niho nafizeni, zejména ¢lanky 162 az 166 tohoto nafizeni;

4. poznamendvd, ze podle ¢lanku 94 jednactho fadu Parlamentu ,ustanoveni, kterymi se fidi postup udélovani
absolutoria Komisi za plnéni rozpoctu, v souladu s ¢ldnkem 319 Smlouvy o fungovini Evropské unie, se
obdobnym zptsobem vztahuji na postup udélovdni absolutoria [...] osobim odpovédnym za plnéni rozpoctu

“,

jinych orgdnti a instituci Evropské unie, jako jsou Rada [...]"

5. vyjadiuje politovani nad tim, Ze se Rada stdle nevyjadrfila k pozndmkdm, které Parlament vyslovil ve svém usnesen{
o udéleni absolutoria ze dne 27. dubna 2017 (') a jez se tykaly trendu z pfedchozich let;

6. s uspokojenim konstatuje, Ze Rada poprvé poskytla Parlamentu vyro¢ni zpravy o ¢innosti generdlntho Feditelstvi
pro administrativu, prdvni sluzby a generdlniho feditelstvi pro komunikaci a spravu dokumentd za rok 2015;
konstatuje, Ze zbyvajici feditelstvi nemaji povéfené schvalujici osoby, které plni oddil II — Evropskd rada a Rada —
rozpoctu Evropské unie;

7. konstatuje, Ze koordindtofi parlamentniho Vyboru pro rozpoctovou kontrolu se v bfeznu 2017 rozhodli ziidit
pracovni skupinu, v niz by byly zastoupeny vechny politické skupiny Parlamentu a kterd by vypracovala navrh na
postup pro udéleni absolutoria Radé¢; zdiiraziiuje, Ze tento navrh byl nyni schvdlen Vyborem pro rozpoctovou
kontrolu a zaslan Konferenci pfedsedt, jez je orgdnem odpovédnym za interinstituciondln{ vztahy Parlamentu;

(") Prijaté texty, P8_TA(2017)0147.
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Nevyfesené otizky

8.  vyjadiuje politovani nad tim, zZe dosud nedoslo k oddgleni rozpoctu Evropské rady a rozpoctu Rady, jak Parlament
doporucil v fadé svych nedavnych usneseni o udéleni absolutoria;

9.  poznamendvd, Ze informace o politice Rady v oblasti nemovitosti zvefejnéné na jejich internetovych strankdch
neobsahuje podrobnosti o nadkladech vzniklych v souvislosti s nemovitostmi Rady; je si védom toho, Ze si ttvary
Parlamentu a Rady odpovédné za budovy piilezitostné vyménuji informace; navrhuje, aby vymény informaci
probihaly pravidelné a aby Rada poskytovala Parlamentu podrobné informace ve vyro¢ni finanéni zprave;

10. pripomind sviij pozadavek tykajici se zprav o pokroku u projektd tykajicich se budov a podrobny rozpis doposud
vynalozenych nékladt; Zddd informace o vydajich souvisejicich se zpozdénym dokoncenim budovy Europa;

11. poznamendvd, Ze v roce 2015 byly zvefejnény nové etické pokyny pro Radu a na né maji navazat ¢innosti ke
zvyseni povédomi o etice a integrité; vyjadiuje politovani nad tim, Ze pravidla Rady pro whistleblowing nadéle
nejsou vefejné piistupnd;

12.  vitd zlepSeni, kterd Rada ucinila ve véci internich politik, zejména pokud jde o transparentnost; vyjadfuje nicméné
politovani nad tim, Ze se Rada je$té nepfipojila k rejstitku transparentnosti Unie;

13. naléhavé 7z4d4 Radu, aby v rdmci svych struktur vypracovala podrobné protikorupéni pokyny a nezévislé politiky;

14. vyjadiuje politovani nad tézkostmi, které az dosud nastdvaly pfi postupu udélovini absolutoria a vznikaly
v dusledku nedostate¢né spoluprace ze strany Rady; poukazuje na skutecnost, Ze Parlament odmitl udélit
generdlnimu tajemnikovi Rady absolutorium za rozpoctové roky 2009, 2010, 2011, 2012, 2013 a 2014
z divodi uvedenych v usnesenich ze dne 10. kvétna 2011 ('), 25. #jna 2011 (), 10. kvétna 2012 (}),
23. fjjna 2012 (*), 17. dubna 2013 (*), 9. fijna 2013 (°), 3. dubna 2014 ('), 23. fijna 2014 (%), 29. dubna 2015 (°),
27. fijna 2015 ('), 28. dubna 2016 (') a 27. fjna 2016 (') a Ze odlozil své rozhodnuti o udéleni absolutoria
generdlnimu tajemnikovi Rady za rozpoctovy rok 2015 z diivodii uvedenych v usneseni ze dne 27. dubna 2017;

15. konstatuje, Ze neudéleni absolutoria nemélo zddné diisledky; domnivé se, Ze by situace presto méla byt vyfeSena
co moznd nejrychleji, zejména v zdjmu obcanti Unie;

16. trvd na tom, Ze pro G¢inny dohled nad plnénim rozpoctu je nutnd spoluprice mezi Parlamentem a Radou, jak je
uvedeno v usneseni Parlamentu ze dne 27. dubna 2017; potvrzuje, Ze Parlament neni schopen ve véci udéleni
absolutoria ucinit informované rozhodnutf;

17. ptipomind Radé ndzor Komise vyjidfeny v lednu 2014, Ze vSechny orgdny a instituce by mély byt v plném
rozsahu souddsti postupu navazujictho na pfipominky formulované Parlamentem pfi udélovani absolutoria a Ze
viechny orgdny a instituce by mély spolupracovat na zajistovani hladkého priibéhu postupu udélovani absolutoria;

18. konstatuje, ze Komise uvedla, Ze nebude dohliZet na plnéni rozpocti ostatnich orgdnd a instituci a Ze pokud by
odpovidala na otdzky adresované jinému orgdnu ¢&i instituci, narusila by tim jeho autonomii pfi plnéni jeho
vlastniho oddilu rozpoctu;

19. vyjadiuje politovani nad tim, Ze Rada stile neodpovédéla na otdzky Parlamentu;

20. trvé na tom, Ze vydaje Rady musi podléhat stejné kontrole, jako je tomu v piipadé jakéhokoli jiného orgdnu nebo
instituce, a Ze zdkladni prvky takovéto kontroly byly stanoveny v usnesenich Parlamentu o udéleni absolutoria
v poslednich letech;

f.vést.L 250,27.9.2011,s. 25.
f.veést. L 313,26.11.2011,s.13.
.vést. L 286,17.10.2012,s. 23.
f.vést.L 350,20.12.2012,s. 71.
T.vést. L 308,16.11.2013,s. 22.
f.vést. L 328,7.12.2013,s.97.
f.vést.L 266, 5.9.2014,s. 26.
T.vést.L 334,21.11.2014,s. 95.
f.vést. L 255, 30.9.2015,s. 22.
I
I
I
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21. zdiraznuje vysadni pravomoc Parlamentu udélovat absolutorium podle ¢lanka 316, 317 a 319 Smlouvy
o fungovéni EU tak, jak byly dosud interpretoviny a uplatnény, konkrétné pravomoc udélovat absolutorium pro
kazdy oddil rozpoctu Unie jednotlivé, aby byla zachovina transparentnost a demokratickd zodpovédnost vici
danovym poplatnikiim v Unii;

22. domnivé se, Ze nedostate¢nd spoluprice Evropské rady a Rady s orgdnem prislusnym k udéleni absolutoria je
negativnim signalem pro obcany Unie.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU, Euratom) 2017/2220
ze dne 30. listopadu 2017,

kterym se méni rozhodnuti 90/181/Euratom, EHS, kterym se Itilii povoluje pouZivini urcitych
pfibliznych odhadii pro vypocet zikladu vlastnich zdroji z DPH

(ozndmeno pod cislem C(2017) 7854)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 ze dne 29. kvétna 1989 o konecné jednotné tpravé vybirdni
vlastnich zdroji vychazejicich z dané z pfidané hodnoty ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 druhou odrdzku uvedeného
nafizen,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vlastni zdroje,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Podle ¢lanku 370 smérnice Rady 2006/112[ES () mizZe Itdlie za podminek platnych v tomto clenském stdté
k 1. lednu 1978 pokracovat ve zdanovani plnéni uvedenych v ¢asti A pilohy X této smérnice. V souladu s timto
¢lankem je tieba uvedend plnéni zohlednit pfi urceni zdkladu vlastnich zdroji z dané z pfidané hodnoty (DPH).

(2)  Na zdkladé rozhodnuti Komise 90/181/Euratom, EHS (%) bylo Itdlii povoleno pouzivat pfiblizné odhady u plnéni
uvedenych v bodé 3 ¢asti A pilohy X smérnice 2006/112/ES tykajicim se budov a stavebnich pozemkd.

(3)  V dopise ze dne 4. dubna 2017 pozddala Itdlie o zruSeni svého povoleni pro vypocet zdkladu vlastnich zdroji
z DPH, pokud jde o plnén{ uvedend v bodé 3 &asti A piilohy X smérnice 2006/112/ES, jelikoZ jiz neni nutné
vzhledem ke zméné ve vnitrostatnich pravnich predpisech. Po této prévni zméné jiz Itdlie uvedend plnéni
nezdanuje. Negativni kompenzace pro Gcely vlastnich zdroji z DPH tak jiZz neni povolena. Povoleni by proto
mélo byt zruseno.

(4)  Rozhodnuti 90/181/Euratom, EHS by se tudiz mélo odpovidajicim zplisobem zménit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V ¢l 1 prvnim pododstavei rozhodnuti 90/181/Euratom, EHS se zrusuje bod 1.

() Uf.vést.L155,7.6.1989,s.9. ’

(*) Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).

() Rozhodnuti Komise 90/181/Euratom, EHS ze dne 23. bfezna 1990, kterym se Itdlii povoluje pouZivani urcitych pfibliznych odhadi pro
vypocet zdkladu vlastnich zdroji z DPH (UF. vést. L 99, 19.4.1990, s. 32).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Italské republice.

V Bruselu dne 30. listopadu 2017.

Za Komisi
Giinther OETTINGER

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU, Euratom) 2017/2221
ze dne 30. listopadu 2017,

kterym se méni rozhodnuti 2005/820/ES, Euratom, kterym se Slovenské republice povoluje

vvvvvv

zékladu vlastnich zdroji z DPH
(ozndmeno pod cislem C(2017) 7856)

(Pouze slovenské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 155389 ze dne 29. kvétna 1989 o konecné jednotné tpravé vybirdni
vlastnich zdroji vychazejicich z dané z ptidané hodnoty ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 druhou odrdzku uvedeného
nafizeni,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vlastni zdroje,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Podle ¢lanku 390 smérnice Rady 2006/112/ES (*) muze Slovensko za podminek platnych v tomto ¢lenském stdté
ke dni jeho pfistoupeni pokracovat v osvobozeni od dané u mezindrodni pfepravy cestujicich uvedené v bodé 10
¢asti B piflohy X uvedené smérnice, dokud stejné osvobozeni od dané uplatiiuje néktery z clenskych statd, ktery
byl ¢lenem Spolecenstvi k 30. dubnu 2004. V souladu s timto ¢ldnkem je tfeba uvedend plnéni zohlednit p
ureni zdkladu vlastnich zdroji z dané z pfidané hodnoty (DPH).

(2)  Na zdkladé clanku 2a rozhodnuti Komise 2005/820/ES, Euratom (}) bylo Slovensku povoleno pouZivat pevné
stanoveny procentni podil prozatimniho zdkladu u plnéni uvedenych v bodé 10 ¢dsti B piflohy X smérnice
2006/112/ES tykajicim se pfepravy cestujicich.

(3)  Z posledni kontroly vlastnich zdrojti z DPH vyplynulo, Ze povoleni pouzivat zjednoduSeny zplisob vypoctu
u plnéni uvedenych v bodé 10 &asti B piilohy X smérnice 2006/112/ES vychdzelo z nespravnych a netdplnych
udaji. Tento zdvér ve svych oficidlnich vyjadfenich ke zpravé o kontrole potvrdily i slovenské organy. Kdyby
méla Komise k dispozici spravné a tplné tdaje, nebylo by povoleni pouzivat piiblizné odhady u ptepravy
cestujicich za obdobi let 2014 az 2020 Slovensku udéleno, nebot vysledek byl piili§ nestabilni. Je proto vhodné
¢lanek 2a rozhodnuti 2005/820/ES, Euratom se zpétnou platnosti zrusit. Bez ohledu na zruSeni ¢lanku 2a
rozhodnuti 2005/820(ES, Euratom mtiZe Slovensko s ohledem na plnéni uvedend v bodé 10 ¢&asti B prilohy X
smérnice 2006/112/ES nadale vyuzZivat povoleni udélené podle ¢lanku 2 rozhodnuti 2005/820/ES, Euratom.

(4)  Rozhodnuti 2005/820/ES, Euratom by se tudiz mélo odpovidajicim zptisobem zménit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clanek 2a rozhodnuti 2005/820/ES, Euratom se zrusuje.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno Slovenské republice.

() Uf.vést.L155,7.6.1989,s.9. )

(*) Smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).

(®) Rozhodnut{ Komise 2005/820/ES, Euratom ze dne 21. listopadu 2005, kterym se Slovenské republice povoluje pouZzivan{ statistik za

difv&jsi nez piedposledni rok a pouzivani pribliznych odhadt k vipoctu zdkladu vlastnich zdroji z DPH (Ut vést. L 305, 24.11.2005,
s. 41).
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouZije od 27. listopadu 2014.

V Bruselu dne 30. listopadu 2017.

Za Komisi
Giinther OETTINGER

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU, Euratom) 2017/2222
ze dne 30. listopadu 2017,

kterym se méni rozhodnuti 90/178/Euratom, EHS, kterym se Lucembursku povoluje nebrat
v dvahu nékteré kategorie plnéni a pouZivat urcité pfiblizné odhady pro vypocet zdkladu vlastnich
zdroji z DPH

(ozndmeno pod cislem C(2017) 7857)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 ze dne 29. kvétna 1989 o konecné jednotné tpravé vybirdni
vlastnich zdroji vychdzejicich z dané z pfidané hodnoty ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 druhou odrdzku uvedeného
nafizenti,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vlastn{ zdroje,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Podle ¢ldnku 371 smérnice Rady 2006/112/ES (¥ mtze Lucembursko za podminek platnych v tomto ¢lenském
staté k 1. lednu 1978 i naddle osvobozovat od dané plnéni uvedena v ¢asti B piilohy X této smérnice. V souladu
s timto cldnkem je tfeba uvedend plnéni zohlednit pfi urceni zdkladu vlastnich zdroji z dané z pfidané
hodnoty (DPH).

(2)  Na zdakladé rozhodnuti Komise 90/178/Euratom, EHS (}) bylo Lucembursku povoleno pouzivat pfiblizné odhady
u plnéni uvedenych v bodé 10 ¢asti B piilohy X smérnice 2006/112ES tykajicim se pfepravy osob.

(3)  V dopisech ze dne 25. dubna 2017 a 7. Cervence 2017 pozidalo Lucembursko Komisi o povoleni pouzivat
pevné stanoveny procentni podil pfechodného zdkladu pro vypocet zdkladu vlastnich zdroji z DPH u plnéni
uvedenych v bodé 10 &isti B pilohy X smérnice 2006/112[ES tykajicim se prepravy osob. Lucembursko
prokdzalo, ze procentni podil pouZivany pro pfechodny zdklad byl v letech 2010 az 2015 stabilni. Povoleni
pouzivat pevné stanoveny procentni podil by déle sniZilo administrativni zatéz pfi vypoctu zdkladu vlastnich
zdroji z DPH u téchto plnéni. Lucembursku by proto mélo byt s ohledem na pfepravu osob povoleno pocitat
zdklad vlastnich zdrojti z DPH pomoci pevné stanoveného procentniho podilu.

(4)  V zdjmu transparentnosti a pravni jistoty je vhodné toto povoleni ¢asové omezit.

(5)  Rozhodnuti 90/178/Euratom, EHS by se tudiz mélo odpovidajicim zptisobem zménit,
PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V rozhodnuti 90/178/Euratom, EHS se vklddd novy ¢ldnek 2a, ktery zni:
,Cldnek 2a

Odchylné od ¢l. 2 odst. 3 tohoto rozhodnuti se Lucembursku pro dcely vypoctu zdkladu vlastnich zdroji z DPH
povoluje od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2020 pro plnéni uvedend v bodé 10 casti B piilohy X smérnice
Rady 2006/112[ES (¥) pouzivat 0,05 % pfechodného zdkladu.

(*) Smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pfidané hodnoty
(Uf. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1).°

() Uf.vést.L155,7.6.1989,s.9. ’

(*) Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).

() Rozhodnuti Komise 90/178 Euratom, EHS ze dne 23. biezna 1990, kterym se Lucembursku povoluje nebrat v tivahu nékteré kategorie
plnéni a pouzivat urcité ptiblizné odhady pro vypocet zakladu vlastnich zdroji z DPH (UF. vést. L 99, 19.4.1990, s. 26).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Lucemburskému velkovévodstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2017.

Za Komisi
Giinther OETTINGER

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU, Euratom) 2017/2223
ze dne 30. listopadu 2017,

kterym se méni rozhodnuti 90/177/Euratom, EHS, kterym se Belgii povoluje nebrat v tdvahu
nékteré kategorie plnéni a pouZivat urcité pfiblizné odhady pro vypocet zdkladu vlastnich
zdroji z DPH

(ozndmeno pod cislem C(2017) 7860)

(Pouze nizozemské a francouzské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 ze dne 29. kvétna 1989 o konecné jednotné tpravé vybirdni
vlastnich zdroji vychazejicich z dané z ptidané hodnoty ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 druhou odrdzku uvedeného
nafizeni,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vlastni zdroje,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Podle ¢lanku 371 smérnice Rady 2006/112/ES (*) mdzZe Belgie za podminek platnych v tomto ¢lenském staté
k 1. lednu 1978 i naddle osvobozovat od dané plnéni uvedend v ¢asti B piilohy X této smérnice. V souladu s
timto c¢lankem je tfeba uvedend plnéni zohlednit pii urceni zdkladu vlastnich zdroji z dané z pfidané
hodnoty (DPH).

(2)  Na zakladé rozhodnuti Komise 90/177 Euratom, EHS (}) bylo Belgii povoleno pouzivat piiblizné odhady u plnéni
uvedenych v bodech 11 a 12 ¢&sti B prilohy X smérnice 2006/112/ES tykajicich se letadel a vale¢nych lodi.

(3)  Povoleni udélend Belgii s ohledem na plnéni uvedend v bodech 11 a 12 ¢&asti B ptilohy X smérnice 2006/112/ES
nejsou Casové omezena. V zdjmu transparentnosti a pravni jistoty je vhodné tato povoleni ¢asové omezit.

(4)  Rozhodnuti 90/177/Euratom, EHS by se tudiz mélo odpovidajicim zplisobem zménit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V ¢lanku 2 rozhodnuti 90/177 [Euratom, EHS se body 5 a 6 nahrazuji timto:

,5. do 31. prosince 2020 dodéni, Gprava, oprava, tidrzba a ndjem, a to i véetné posadky, letadel slouzicich stdtnim
orgdniim a doddni, ndjem, oprava a tGdrzba zafizeni, které je na téchto letadlech instalovino nebo pouzivino
(bod 11 &ésti B pfilohy X smérnice Rady 2006/112/ES (*));

6. do 31. prosince 2020 dodani, dprava, oprava, udrzba a ndjem, a to i véetné posadky, vale¢nych lodi (bod 12
casti B piilohy X smérnice 2006/112/ES).

(*) Smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pfidané hodnoty
(Ut. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1).°

() Uf.vést.L155,7.6.1989,s.9. ’

(*) Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).

() Rozhodnuti Komise 90/177/Euratom, EHS ze dne 23. biezna 1990, kterym se Belgii povoluje nebrat v dvahu nékteré kategorie plnéni
a pouzivat urcité p¥iblizné odhady pro vypocet zakladu vlastnich zdroji z DPH (UF. vést. L 99, 19.4.1990, s. 24).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2017.

Za Komisi
Giinther OETTINGER

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU, Euratom) 2017/2224
ze dne 30. listopadu 2017,
kterym se méni providdéci rozhodnuti 2014/844/EU, Euratom, kterym se Malté povoluje pouZivini
urditych pfibliznych odhadi pro vypocet zikladu vlastnich zdroji z DPH
(ozndmeno pod cislem C(2017) 7861)

(Pouze anglické a maltské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 155389 ze dne 29. kvétna 1989 o konecné jednotné tpravé vybirdni
vlastnich zdrojii vychdzejicich z dané z ptidané hodnoty ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 druhou odrdzku uvedeného
nafizeni,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro vlastni zdroje,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Podle ¢lanku 387 smérnice Rady 2006/112/ES (*) mutze Malta za podminek platnych v tomto ¢lenském stdté ke
dni jeho pfistoupeni pokracovat v osvobozeni od dané u plnén{ uvedenych v bodé 9 ¢&asti B pfilohy X uvedené
smérnice, dokud stejné osvobozeni od dané uplatiiuje néktery z clenskych statd, ktery byl ¢lenem Spolecenstvi
k 30. dubnu 2004. V souladu s timto ¢ldnkem je tieba uvedend plnéni zohlednit p#i urceni zdkladu vlastnich
zdrojii z dané z pfidané hodnoty (DPH).

(2)  Na zakladé provadéctho rozhodnuti Komise 2014/844/EU, Euratom (*) bylo Malté povoleno pouzivat pevné
stanovené procentni podily pfechodného zékladu pro vypocet zdkladu vlastnich zdroji z DPH u plnéni
uvedenych v bodech 8 a 10 ¢&sti B pfilohy X smérnice 2006/112[ES tykajicich se vody doddvané vefejnymi
podniky a pfepravy osob.

(3)  V dopise ze dne 25. dubna 2017 pozadala Malta Komisi o povoleni pouzivat urcité piiblizné odhady pro vypocet
zdkladu vlastnich zdroji z DPH u plnéni uvedenych v bodé 9 ¢dsti B prilohy X smérnice 2006/112/ES tykajicim
se novych budov a stavebnich pozemkd. Pfi vypoctu ndhrady u doddni novych budov a stavebnich pozemkt ma
Malta za to, Ze hodnota stavebnich pozemkd odpovidd dvojndsobku ceny novych budov. Vypocet presné
hodnoty stavebnich pozemkii by znamenal administrativni ztéz, jez by byla vzhledem k dopadu pfislusnych
plnéni na celkovy zdklad zdroji z DPH na Malté neopodstatnénd. Malté by proto mélo byt s ohledem na nové
budovy a stavebni pozemky povoleno pocitat zaklad vlastnich zdrojii z DPH pomoci pfibliznych odhada.

(4)  V zdjmu transparentnosti a pravni jistoty je vhodné toto povoleni ¢asové omezit.

(5)  Provadéci rozhodnuti 2014/844/EU, Euratom by se tudiz mélo odpovidajicim zptsobem zménit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V provadécim rozhodnuti 2014/844/EU, Euratom se vkldda novy ¢lanek 2a, ktery znf:
,Cldnek 2a

Pro Glely vypoctu zdkladu vlastnich zdroji z DPH se Malté za obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2021
povoluje pouzivat u plnéni uvedenych v bodé 9 ¢asti B piilohy X smérnice 2006/112/ES (nové budovy a stavebni
pozemky) piiblizné odhady.”

() Uf.vést.L155,7.6.1989,s.9. ’

(*) Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).

() Provadéci rozhodnuti Komise 2014/844[EU, Euratom ze dne 26. listopadu 2014, kterym se Malté povoluje pouzivani urcitych
pibliznych odhadt pro vypocet zdkladu vlastnich zdrojti z DPH (UF. vést. L 343, 28.11.2014, s. 33).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Republice Malta.

V Bruselu dne 30. listopadu 2017.

Za Komisi
Giinther OETTINGER

clen Komise
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